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"Arhivarji pa lahko pridejo, kadar Zelijo ..."
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IZVLECEK

Prispevek obravnava odprto pismo o neuresniCevanju arhivskega sporazuma med Jugoslavijo in
Avstrijo, ki ga je Arhivsko druftvo Slovenije pripravilo ob 50-letnici podpisa takrat neuresnicenega
arhivskega sporazuma iz leta 1923, Z odprtim pismom je drustvo Zelelo seznaniti domaco in tujo
strokovno javrost g neizpolnjevanjem mednarodnih obveznosti s strani Avstrije, jugoslovansko viado
pa spodbuditi k intenzivnej$im prizadevanjem za uresnicevanje sporazuma.,
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ABSTRACT
"ARCHIVISTS, HOWEVER, CAN COME AS THEY PLEASE..."
Open leiter (1973) on unimplemented archival agreement between Yugoslavia and Austria

This paper discusses a 1973 open letter on the non-implementation of the archival ugreement
between Yugoslavza and Austria. The letter was prepared by the Archival Association of Slovenia on
the occasion of the 50™ anniversary of the signing of an unimplemented 1923 agreement. With this
letter, the Associution wanted to inform the public at home and abroad about international
obligations that had gone unfulfilled by Austria, and to encourage the Yugoslav government to press

Jor the implementation of the agreement.
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Ko me je predsednica Aleksandra Pav§i¢ Mi-
lost povabila, naj nekaj napifem o svojem delu v
Arhivskem druitvu Slovenije, sem predlagala
odprto pismo in druitveno akcijo ob petdeseti
obletnici podpisa arhivskega sporazuma med Ju-
goslavijo in Avstrijo, ki jo je druitvo vodilo zelo
angazirano — pri tem je imelo tudi vsestransko
podporo. Predsednica se je s predlogom strinjala.

V &asu, ko mi je bilo zaupano predsedovanje
drudtvu (1968), je Ze delovala Skupnost arhivov
Slovenije in prevzela vrsto nalog, ki jih je dotlej
opravljalo druitvo. Druitvo se je posvetilo pred-
vsem vprasanjem iz arhivske prakse. V sodelo-
vanju z zgodovinarji je organiziralo posvetovanja
o objavljanju arhivskega gradiva in pripravilo
naért objav virov za slovensko zgodovino. Obde-
lava problematike virov za slovensko zgodovino
je spet Zivo spomnila na neizpolnjeni sporazum z
Avstrijo iz leta 1923! in na potrebo, da dr7ava

1 Arhivski sporazum med Jugoslavijo in Avstrijo, podpisan 26.

returning the archival material, archival

intenzivneje nadaljuje prizadevanja za izpolnitev.
Oktobra 1970 smo z zveznega posvetovanja ar-

junija 1923, je bil takrat edini neuresnifeni sporazum o na-
sledstvu arhivov po razpadli Avstre-Ogrski monarhiji. Sporazu-
me s preostalimi naslednicami je Avstrija izpolnila, tako z
Italijo, Ceskoslovaiko, Poljsko, Mad#arsko in Romunijo, 7
Beograjskim protokolom iz leta 1958 je bilo dolodeno, da bo
Avstrija vrnila arhivalije, ki so jih odnesli med drugo svetovno
vojno, ki jih je okupator naropal v Jugoslaviji in prenesel na
ozemlje Avstrije, in da se potrdi sporazum iz leta 1923, ker 3¢
ni bil uresniden. Po tem protokolu je bila Jugoslavija zavezana,
da do aprila 1960 pripravi in predloZi avstrijskim oblastem
spisek arhivalij, ki jih je bilo v skladu s sporazumom treba
izroditi nadim arhivskim ustanovam, Jugoslavija je to sterila in
Avstriji so bili predloZeni seznam jugoslovanskih terjatev na
podlagi sporazuma iz leta 1923 in zahtevki po restituciji pred-
metov, odnesenih med drugo svetovne vojno. Aprila 1961 sta
se sestali delegaciji obeh drzav, da bi o njih razpravijali. Toda
pogajanja so bila maja 1961 Ze prekinjena, preden so se zadeli
pogovori o konkretnih zahtevah na podlagi sporazuma iz leta
1923.
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hivskih delavcev v Kranju na predlog prof.
Zwittra poslali zvezni jugoslovanski vladi pismo
7 zahtevo, da Jugoslavija zahteva od Avstrije
izpolnitev sporazuma iz leta 1923 in protokola iz
leta 1958. Januarja naslednje leto smo ob napo-
vedanem obisku predsednika zvezne vlade Dje-
mala Bjedi¢a v Avstriji poslali pismo, v katerem
smo opozorili na avstrijski dolg, kar zadeva ar-
hive. Slovenski izvr3ni svet smo o tem obvestili
in prosili za podporo in posredovanje, da bi pred-
sednik Bjedi¢ ob obisku govoril tudi o vprasanju
arhivov. Z zborovanja Arhivskega druitva Slove-
nije septembra 1972 v Novi Garici smo poslali
resolucijo o nujnosti vrnitve arhivov iz Avstrije
in Italije predsedniku Sergeju Kraigherju, izvrs-
nemu svetu, sekretariatu za kulturo in drugim,
Zvezo drudtev arhivskih delavcev Jugoslavije in
Zgodovinsko druitve za Slovenijo pa smo prosili,
naj nas v zahtevah za vrnitev arhivov podpreta. Z
zapisom v Delu smo obvestili tudi javnost.

Ker na resolucijo in pisma ni bilo odziva, smo
urgirali, vendar brez posebnega uspeha. Spoznali
smo, da resolucije in pisma niso dovolj. Od pod-
pisa sporazuma je preteklo 7e preved dasa in
problem je bilo treba bolje pojasniti. Zato smo v
drudtvu zaleli razmisljati o publikaciji, ki bi jo
pripravili ob 50. obletnici podpisa sporazuma. Za
mnenje smo prosili prof. Zwittra, ki je leta 1961
vodil jugoslovansko delegacijo na pogajanjih o
arhivih na Dunaju. Povedal je, da obstaja komi-
sija ekspertov in da bi bilo treba najti v Beogradu
elaborate, pripravljene za pogajanja leta 1961.
Podpora javnosti bi bila potrebna, glede infor-
mativne publikacije pa je menil, da "so stvari v
glavnem znane". Sam je namre¢ objavil razpravo
o arhivski konvenciji z Avstrijo iz leta 1923 in
vpraianju njene izvedbe leta 1966 v Jugoslo-
vanskem istorijskem asopisu in naslednje leto v
CZN. Strokovnim krogom je bil problem ne-
vrnjenih arhivov znan. Treba pa bi bilo z njim
seznaniti tudi druge. Druitvo je kopijo razprave
nato poslalo nekaterim politinim in javnim de-
lavcem, med drugim jugoslovanskemu ambasa-
dorju na Dunaju Mitji VoSnjaku, konzulu v Ce-
lovcu Bojanu Lubeju, podpredsedniku slovenske
vlade Rudiju Cadinovicu, predsedniku Zgodovin-
ske komisije Univerzitetne konference ZKS Jan-
ku Li8ki in na nekatere naslove v Beogradu ko-
pijo razprave iz JIC. Akcija je imela odmev.
Veleposlanik Vo3njak je prosil drudtvo za nem-
ki prevod Zwittrove razprave, "vsaj kakih deset
izvodov". S prof. Zwittrom smo se dogovarjali o
prevodu. Predlagal je prevajalca, tudi sam je bil
pripravljen sodelovati. Prav takrat pa je zbolel in
je moral v bolnisnico, tam pa naj bi imel popoln
mir. "Arhivarji pa lahko pridejo, kadar Zelijo", je
naro¢il doma¢im. Sam je pregledal prevod pre-
den smo ga poslali na Dunaj.

V zaCetku junija 1973 je priSel v Ljubljano
Gustav Vlahov, novi jugoslovanski veleposlanik
v Avstriji, ki je zamenjal Mitjo Vo3njaka. Pred

odhodom na Dunaj je obiskal republike, da bi se
seznanil z aktualnimi vpra3anji v odnosih z Avs-
trijo. Bila sem na tem sestanku namesto prof.
Zwittra. Ambasadorja sem seznanila z odprtim
vpraZanjem sporazuma o arhivih in ga prosila,
naj mu kot ambasador posveti pozornost kot zelo
pomembnemu za jugoslovansko arhivistiko in
zgodovino. Gustav Vlahov je obljubil podporo in
kasneje z naklonjenostjo spremljal in podpiral
naZe akcije.

Neposredno pred 26. junijem, pred 50. ob-
letnico podpisa sporazuma, smo se ponovno obr-
nili na nekatere politiéne forume v republiki,
tako na Komisijo za mednarodne zveze pri RK
SZDL, Komite univerzitetne konference ZKS in
Zgodovinsko komisijo CK ZKS naj v okviru
svojih pristojnosti poedprejo prizadevanja drustva,
da bi se pogajanja za izpolnitev sporazuma na-
daljevala. Zvezo druitev arhivskih delavcev Ju-
goslavije in vsa republiika in pokrajinska drudtva
pa smo prosili, naj javno podprejo prizadevanja
za izpolnitev sporazuma, druitvu pa poiljejo o
tem kratko izjave in dovolijo, da jo objavimo v
slovenskem dnevnem tisku. Zveza naj bi izjavo
dala Tanjugu. Prvo izjavo nam je poslalo Make-
donsko arhivsko drustvo.

Za 26. junij 1973, na dan 50. obletnice pod-
pisa arhivskega sporazuma, je druitvo sklicalo v
Ljubljani sestanek. Nanj smo povabili pozna-
valce tega vpralanja, Arhiv Jugoslavije, Zvezo
druitev arhivskih delavcev Jugoslavije in novi-
natje. Prof. Zwitter je razloZil problematiko, dr.
Blaznik, dr. Ivo Murko, B. Otorepec in dr. Sergij
Vilfan, ki so sodelovali pri pripravah na poga-
janja leta 1961, so sodelovali v razpravi. Na se-
stanku je bil sprejet sklep, da bo druitvo pri-
pravilo odprto pismo o neizpolnjenem arhivskem
sporazumu med Jugoslavijo in Avstrijo, v kate-
rem bo prikazan problem vztrajnega neizpol-
njevanja mednarodnih obveznosti. Poslje naj ga v
podpis vsem jugoslovanskim arhivskim in zgo-
dovinskim druitvom ter z njim seznani medna-
rodni arhivski svet in druge sorodne domade in
tuje strokovne organizacije.

Zagnano smo se lotili dela. Besedilo odprtega
pisma je pripravil prof. Zwitter. Poslali smo ga v
podpis po republikah in pokrajinah. Priskrbeli
smo prevode, ker naj bi pismo natisnili v slo-
vendéini, srb¥¢ini oz. hrvaddini, francod¢ini in
rus¢ini. Pismo smo sicer nameravali tiskati v
najpreprostej3i tehniki, a je vendar bilo treba
poiskati nekaj finanénih sredstev. Na sekretariatu
za kulturo smo doZiveli razumevanje. "Koliko
potrebujete? Naredite vlogo”, je odgovoril se-
kretar Andrej Ujéi¢. Do jeseni so prispeli vsi od-
govori s podpisi. Pismo so podpisali Skupnost
jugoslovanskih univerz, Zveza drudtev arhivskih
delavcev Jugoslavije ter vsa republiSka in po-
krajinska arhivska drudtva, Zveza drustev zgo-
dovinarjev Jugoslavije ter vsa republi¥ka in
pokrajinska drustva, skupaj dvajset podpisnikov,
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ki so predstavljali vso jugoslovansko kulturno
javnost.2 Skupnost jugoslovanskih univerz je k
podpisu dodala, da daje akciji vso podporo v
imenu jugoslovanskih univerz in $tudentov.

OOPRTO PISMO O NMEIZPOLNJENEM ARHIVEKEM
SPORAZIMU MED JUGCSLAVILO Ir-:J AMETRISO

OTYOREND PISMO O NEISPUNJENOM ARHIVEKOM
SPORAZUKMLU IZMEBL JUGOSLAVIIE | AUSTRIJE

LETTRE QUVERTE CONCERNANT _
La CONVENTION D'ARCHIVES WNOMN ACCOMPLIE
ENTRE L& YUGOSLAWIE ET L aUTRICHE

OTKPWTOE MUCHMO O HEBLIIONHEAHH
AOTOBOPA OB APXHBAX MEXKAY
HOTOCIABHEH H ABCTPHER

LJUBL JAKA 1§TE

AS 607, Arhivsko drustve Slovenije, k. 19.

Odprto pismo smo predstavili na VI. kongresu
jugoslovanskih zgodovinarjev v Budvi oktobra
1973. Kongres ga je sprejel kot svoj dokument.
Po vrnitvi smo ga morali natisniti 3 v 400
izvodih, ker smo prvih 500 izvodov skoraj v
celoti razdelili udeleZencem kongresa.

Odprto pismo smo poslali Mednarodnemu
arhivskemu svetu v Pariz, ki mu je takrat
predsedoval nadelnik Glavne arhivske uprave v
Moskvi F. L. Dolgih, in prosili za pomo¢. Od-
govorili so nam, da Mednarodni arhivski svet kot
nevladna mednarodna organizacija strokovne na-
rave ne more razsojati o mednarodnih konven-
cijah, lahko pa olajsa medsebojne stike in pred-
laga sprejemljive tehniéne reditve. Ce drudtva,
podpisana v odprtem pismu, Z¢le strokovno po-
mo¢ sveta, naj poSljejo najpomembnejie doku-
mente ¢ zadevi, francosko besedilo sporazuma z
dne 26. junija 1923 in sezname zahtevanega ar-
hivskega gradiva. Pro3njo jugoslovanskih arhiv-
skih in zgodovinskih druStev bi lahko uvrstili na

2 Qdprto pismo je podpisal tudi Svet akademij znanosti in umet-
nosti SFRJ, vendar njegovega podpisa nismo natisnili, ker je
prispel naknadno.

dnevni red uprave sveta, ki se bo sestal v Parizu
konec novembra 1973. Na pismo izvrinega se-
kretarja Charlesa Kecskemetija smo odgovorili,
da bi nam bila strokovna pomo¢ dobrodo$la in
mu poslali tudi zaZelene materiale. O na3i vlogi
so razpravljali na seji izvrinega komiteja MAS v
zatetku decembra 1973. Direktor Arhiva Jugo-
slavije Franjo Biljan, ¢lan IK, je razloZzil na$
problem in predlagal javni dialog med jugoslo-
vanskimi in avstrijskimi arhivisti. IzvrSnega
sekretarja MAS Kecskemetija so zadolZili za pot
na Dunaj, tam pa naj bi ga prenesel generalnemu
direktorju avstrijskih arhivov. Generalni direktor
Goldinger pobude ni sprejel. Maja 1974 je pisno
obvestil MAS, da deZeli Stajerska in Korogka
nista spremenili svojih stali3¢ in direktorji de-
Zelnih arhivov ne morejo zadeti pogovorov na
noben nov naéin. Vprasanje sporazuma lahko re-
fuje samo zvezno ministrstvo za zunanje zadeve
po diplomatski poti.

QOdprto pismo smo konec oktobra 1973 poslali
avstrijskemu veleposlaniku v Jugoslaviji dr.
Alexandru Ottu. Odgovoril nam je, da bo s
problemom seznanil pristojna mesta v Avstriji,
da je vpraSanje zelo zapleteno, da pa upa, da bo
mogode kmalu najti reditev, ki bo sprejemljiva in
ustrezna za obe strani. Pismo veleposlaniku in
odprto pismo s komentarji Janeza Kosa, Eme
Umek in DuSana Neaka smo hkrati poslali za
objavo v Delo. O na$i pro3nji MAS za posre-
dovanje smo obvestili podpredsednika Zveznega
izvrinega sveta in sekretarja za zunanje zadeve
Milo$a Minica, v Sloveniji pa med drugimi pod-
predsednika IS Rudija Cadinovita, predsednika
skup¥¢inske komisije za mednarodne odnose Eda
Brajnika, presednico Drustva za zdruZene narode
Marijo Vilfan. Zunanji minister Milo§ Mini¢ se
je drustvu zahvalil in izrazil preprianje, da bo
druitvena akcija, zlasti seznanitev Mednarodnega
arhivskega sveta s problemom neizpolnjenega ar-
hivskega sporazuma, olajala prizadevanja jugo-
slovanske vlade za uresniditev sporazuma.

Pismo smo poslali na razne naslove, ustano-
vam, druitvom in posameznikom. Naslove so
druitvu prina%ali tudi posamezniki, npr. Erna
Muser naslove nekaterih bolgarskih kulturnih
ustanov, France Klop&i¢ ruskih. Odprto pismo
smo poslali tudi generalnemu sekretarju OZN, ki
je bil takrat Avstrijec dr. Kurt Waldheim. Naslov
smo dobili na Drudtvu za zdruZene narode pri
Mariji Vilfanovi.

Na podlagi odprtega pisma je bil arhivski
sporazum predmet poslanskih vpralanj v jugo-
slovanski zvezni skupi€ini in avstrijskem parla-
mentu (Nationalratu). Obravnavan je bil v tisku,
na televiziji in radiu (dr. Zwitter, dr. Murko in
drugi). O objavah v avstrijskem tisku nas je
sproti obveséal podpredsednik drutva dr. Tone
Zorn. Na intervju avstrijskega zunanjega ministra
dr. Rudolfa Kirchschlaegerja, objavljen v jugo-
slovanskem &asopisu NIN marca 1974, ki se je
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Arhivsko drustvo SBlovenije Ljubljana,le 7 novembre 1973
Ljubljana
Levatikov trg 3 :

Monsieur Charles Kecskemdti
Secriétaire exéeoutif du Conseil
Internotional des Archives

60,Rue des Francs-Bourgeois
75003 Parin

Monsieur le Seerétaire,

En vous remercinnt de votre lettre du 15 octobre jrai 1'honneur
de vous envoyer ci-Jjoint la documentation essentielle relative
sux revendications yougoslaves envers l'Autriche en motiérc des
irchives, Je m'excuse de vous envoyer,au lieu d*un texte frangais
que vous avez désiré,le texte allemand de la Convention de 1923
qui constitue,& coté du texte serbocroate, un des deux toxtes au-
thentiques, A ¢ce que je sais,il n'en existe pas encore un texte
frangais et J'espdre qu'un texte authentique vous servira mieux
qu'une éventuelle traduction de caractdre purement privé.

Notre lettre ouverte n'a pas ou 1l'intention de mettre le Conseil
International des Archives dans la situation de dewoir apporter
une décision sur une guestion contenticuse ce qui;sans aucun doute
dépasserait ses compétences.Mais nous sommes de llavis qu'une con~
dition importante pour la fructueuse collaboration et pour la
bonne cntente internationale des Archives solt 1la bonne volont(

de tous les Archives et archivistes de stentretenir sur des
questions ouvertes et de ne pas éviter la rémlisation d’obliga-
tions clairemont établies et existantes depuis longtemps. Si vous
envisagez la possibilité que le Conseil International des Archi-
ves pourrait "faciliter les contacts”,¢a correspondrait donc par-
faitement aux intentions de la lettre ocuverte et je vous prie de
bien vouloir insister,auprds du Bureau du Conseil,sur votre point
de vue,

Veuillez agr@er,ﬂonsieur lo Secrétoire,les expressions de ma plus
haute considération.

/&AM a b“ak- dauu—.'
Marijd Oblak-Carni

Président de la Société des
Archivistes de Slovénie

gi-joint: Texte de la Convention de 1923
Documents concernant le Protocole de 1958 /I-IV/
Extrait des revendications
' Traduction allemande de l’article de F.2witter avec
résumé frangais

Dopis Mednarodnemu arhivskenmu svetu glede neizpolnjevanja arlivskega sporazuma nied
Jugoslavijo in Avstrijo. AS 607, Arhivsko drustve Slovenije, k. 19.
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DER OSTERREICHISCHE BOTECHATTER

Alexander OTTO Beograd, 7. novembra 1973.

MnogopoStovana gospodjo Predsednice,

poetvrdjujem prijem VaSeg dopisa od 31. oktobra
197% koji sam dobio tek jude, ali &iji mi je sadriaj
veé bio poznat iz "Dela" od 3. novembra., Sa Vaiim
izlaganjem biée upoznata nadleZna austrijska meata.
Kao 3to ¢ete shvatiti, u pitanju je veoma kompliko-
van problem, ali ja se nadam da ée biti moguée da
se u dogledno vreme nadje reSenje, prihvatljivo i
zadovoljavajuée za obe strane,

Sa izrazom odliénog poStovayja

ol Ol

/Dr.Alexander QTTO/
ambasador
Republike Austrije

Gospedja

Marija Oblak-Carni
predsednik Arhivskega
drustva Sloventije

I gy vt AL i L Jel 5

god,

Odgovor avstrijskega ambasadoria na dopis v zvezi 2 "Odprtim pismom o neizpolnjenem arftivskem

sporazumu med Jugostavijo in Avstrijo®. AS 607, Arliivsko dristvo Slovenije, Sk, 19.

dotikal tadi arhivov, smo odgovorili v Delu s
¢lankom "Vsak narod ima pravico do svojih ar-
hivov" (M. Oblak Carni, dr. Vasilij Mclik, Janez
Kos, France Stukl). Clanck sta ponalmmh oba
slovenska koroska lista za mejo Slovenski vest-
nik in Koroski tednik.

Drustvo je nameravalo akcijo nadaljevali;
iskalo je poti in nacine, kako to storiti. Dane so

bile pobude, da bi problem predlozili UNESCU.

Julija 1975 pa je Avstrija vraila v Jugoslavijo
nekaj arhivskega gradiva, muzealij, umetniskih in
arheolokih predmetov in knjig, ki jih je oku-
pator v letih 19411945 naropal v Jugoslaviji in
adpeljal v Avstrijo ter privolila v pogovore o iz-
polnitvi arhivskega sporazuma iz leta 1923 in
protokola iz leta 1958,
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Odprto pisino 0 n

Arhiverfi protestirajo

tetrih prolesorjev In 3ludentov pa

rodnapravno veljawnih sparozumoy,
nsposied doumela, da | korckina
rumay poga] za dabr
&iva Sloveni|c

dr, Alexander Qtlo, anhasedor Aepublite Avstrl]e, Beor
qradc:sps‘;%slovanl goapod, v pritogl vam podlljamo -Cldwlo pllsmo
o nelzpolnjonem arhivehom sporozumu med Jugoslavijo In Avstr 50-{,
(zdnno ob 50-leinicl podpisa. Pridakujama, dn ga boste tolmatiti svol
vizdi hot protest Jugoslovanskif arhivarjey, zgouovinar]ev, univerzl-

ke spo-
narodnosti Jugostaviie protf zaviatevanju izpolnltvn arhlvs

:gruma iz letn 1923, potrjenega s protokofom leta 1958, ter kat zahte-
vo. da ae nemudoma zagno lrpotajevat dolodlla omen|enih modna-

adnose med narodl soscénih driav, betehmo
& spodtovanjem. — Marila Oblak-Carnl, predscdnik Arhivskega dru-

tudl vse kullurne lavnosti anrodov

¥ pritakovanju, da bo vo3a viada
Izpalnjevanje mednarodnilt spara.

Tee 3¢ jonija 1973 e mintlo 5 Bl gd-
har Jo bila jmel (edange Kradfeson Srho,
Yasioy In Slisenory i Repubilisn ‘\:-:M'

wipfans pogodbs, kI je znana pod Ime
Pt APhfARE apacanum, Togmdba sodb ¥ ac:
rije poEmin mnd nasledsiventmi driasami
Arstroligrake, ki reSujqo na bard acnber
measkr In trlanonshe mlrarne pogudie vpra
Lacga pripacdnostl mebivay I druglh hulturpih
dnhrin, sprasinja. ki so saals pe faspudu
sLirs muonatilie, [0 dolndBe te puredbe vo v
eliki merd Kentine 1 doleibam) v puzod:
bah, &1 Jih Je dsuirii skienlla @ droglml
liaskedtvrnimi difavaml, Te dnlodhe pa Av-
Lirils Msn neogadar. Ohvesenutl Avatrje, da
rrof! kullume dobriar, k1 sa hiir ha rj=
nces rremiju kot poaledira dominacijc siare
Inenazhile mad furoslgvanskimt  pakrajina.
bl ma ameijein ahoraf lziuéne (raeen
jraumelyy, ndarienin mied PG Kvelovan
afme) na arhliel waka be Blia Asairi]l pri-
nana prasica 8a shranl npe. v svadih Thlre
kah remllate mebenlaSkil fekepatang na
premiju Suceslasdie mos meolin bihilatrkah
Helbnpaing |7ende knjit tn periadiZnin pubb-
Macly, k1 no Igfle na JopavkivaieSrm miem-
ik slare eannarhle, & tod] glede azhivoy o
rbrelfpla ¥ glamem nadelo prosr ok, ki
wr 3 1an] harily mama Avatri]a: obrrrala se
Je tarodiil ¥ clarem fe mrhive, ki g nastall
Wat arhleske snate na ilane Jugoslovan
“kemt arsmitd o prifli palem na oreihlic
dsmatnle Awntrile: Avsietdl Je blla prlznana
prasira, da ohranl v glaviem sae aphlee
wefin centmaimth, pokra)inkin In drigih
orader, i 5o nasisll na njenem aremiju, &
0 wr llkall Jurovioransheza aremi)a, razen
Inrkaterih ner), W go Imele £+ yednn sied
porien 13 adminisleaclis Jgoslovanake na-
[sledstnrne drisie,

Medlem kn je Avatrila vode ghierenistl
1 \reie de drugih maskedstyendh driay
poinits. pa ke mstad nlen arnlokl sparaem
® lugnatavijs skoraj ¥ <xhd)]  neiapainjen.
Skora] rac, kar b AvmiRl Broflla Jugs
warif. k trodila v dubl mrd frigm 1914
In aklenilvifs arhlislicea spormauma 1. L2,
Nu druzl airanl pa fe Avstrifa lnndtfa ape.
Madiarkl nrkatere arhlvallfe, 3 katere ac
¥ Y arhlsakem sporaroog shverata aln Jih
e treodlln Fugralasill, In nala drlava Je
ralo dehlia te arhivalll pd Madkarke po
Arust weeloval vojnl, €Glavnl yerak ra neir-
pelnjruanis athmakrga sporaroms Je 2] v
prmikem naclomallamy frlanfih cyalriphih
arklearfey, radling awehnast arhiveks pell-
Uke prac misiripka blike pa je bR Lo
fdan i direkinr dunalfegn Slaaturehha dr.
Sodwie Miinet, kI Je po lastalh fafavan
Prepreiryal tzvedby te popodbe, hale med
drmn.w ATOLONRD  pAjnG orzamiairal repange
arhivay y gkupiranl Jugeslavlll In nfiheve
odvalunk ¥ Ausirija, ab alomu mu:l:.'u‘1 [
Paprasfl samomor, Fo drugl asetovel ¥olni
¥ marisls teho poleg vpradan|n lzvedhe are
hivskera pporiauma w L 6 fe ypradanle
kattumne realllucide, L) vmive haliumin
predmelo, ki sa bill v ol ohuprcile med
druge aretevnn yajna odnedend 3 paemijs
dsgoslarie na owmije AviiFll v pnin
";"h po ¥oJal 50 ml moogl predenet! rel-

J Levba arhivall aparzum
B lcls 1T Gveat), dele na Iultuur:lh re
mbluciak pa dohonfall, by golofens prg-

cedura 22 redilen obell sprafond Ko g b
neta naka defaaa 1 1980 prodiedila lste sya-
Iin rahiey na pediag? avhisskega <porsau-
i dn preloknda, e maseis v deindoolh
hruglh v Avetel)l kompwata, kI jo zahiesals,
naj Juzeslavanske eahteie na palag] arbive
shegt gparazuma Iz 1 1023 adkinalie, Na
pagabnfin my Munap L 1% o prikle «do
konkrelne  abkmlje le n 1oy anskih
paliteiah ghede resaluct] ke B predie
tov, wida| In poanefe jo piiils dp asfrinegn
a vrnilil pr

2 Satere Ir lle magede uzaloslll, da e
ma mrmila Assirje, srndar pa tnd G na.
fetal aklep da danes ol aresniben, Kar se pa
$ifc rabiee na poadlngl arhfkega  apora-
ruma Iz L 192, ae o 3 avsirifske stran) od-
Liansta, da B e anich dhaksiiraln o han-
krvinlh  pigoddoranskih zahirssh. Na  tem
atalGhu vrirle Avsiridn v hlatsu S danea.
Ilstoriat netavajanja arhivekeea sparars
13 b | 2, pulejebers w pentakalom ). 1958,
predstaviia srajerrsten peimer nelraninicva.
nla preveelll obyeonmll, Avatrifs nfklunga
lapalniter abreznmstl, hi Hh je tapainfly dn
drusth nactedsiienih defay, apfs drda pa
nl Wewrela pravie, kI ik Je dosegly gledo ua
AMalZarskn W v elavne wnll na i,
Awirlis ne Iavpumenior  prodl
konkretnign Aadim rahteval amipak ndkia-
nla giskuslin 0 knnkrelnth xakterah spish.
T+ wirpa naprdensga o raevklnn, dy dar
Indbr srhhakeca sporaums za Avsiris ml-
0 meugmine, Vedion fugimbovanslilh zahics
®azira ma nalelu peavenioncr, Popmulleanrm
ad Avarije, vsebinska cre pa po YRR T
Teglanalne §n lakalae srhhve, KL Jis Jo freba
Lndirag]l v nr2f 3 ndlbnva pokriing, ne.
broeza smi=la pa mima, da Al Wil v oarhls
vih luje driave, T arbivl s Vwssle oh
bocastvu nirnin arhlvey ne predstan g
mchne v o], ranje pa el nl posch
g4 dntervea. Na drugl atraal pa e onl 1a
nas peln dragacegd, Na relityl Lega vprada.
nja ¥ dirching ralntoreslrana sefioy st
slavenskib pepubllk, nagbol§ pa arerda dladl
bredell. 3a katere arlfa, de e varadl al
hayr spoidovinake pretekdnt] nbarfna rare
dabja pjtoye Tzedaving mognda Kludirat]
predvaem le na pdingl mrblsall), kb ro dc
dancs v pasprulja 7 dolnthaml arhlsukega
sputaryma v aysirijskth srhlvib. Yata fzen-
damé prifakavanke, du ho Asairla uridels,
42 Jr treha (o mirdnarndno ohiernneg [emle

nid.
Sheiija podplal dvafsotih
dradtey ppodovinerjov ix vis
Jugnelavijo}

Historiat
»odpriega
pisma*

Jugoslovarak] athiraxl delavel smo v -
duith 1ntts pofwnmo  ashievil  realleaclio
rrhivikeys sporamma med Mgovevila In
Amrjor e lela 173 In pmtokols iz Jeis
34, Tako ra ronrovanju v Kran)u okwbm
AT A na aborovan)u v Goriel mptembrs
1672 Titon Ja Zrofa drubtey mrhivakih detev-
ooy Jugmlavlle ponovile 10 sahievo, 3 po
sohn M fjavaod ks sa |l pridrufd ma-

- Btudentew,

kedaskl, arbskl In drupl Jugosloranskl ar
nivazil, Na peidencto obicinica podplas or-
Mvakesm sporaruma Ja bil v Ljuhljan! Birdl
porvel D VPrAtAR{ll rerlizadlie tegn spara-
TR WJET )0 DO BAV] e peardlic papr-
1eEn pismA, Kl 3o O pdplasTR ¥ Jugnsios
vanska mrhivakn In egodovindks drubive tar
Skunnnst jugoalovanakih univers. Ta Jo K
pidpisl pristavila, da daje ¢ njim var pod
POTO prissdovaniem ra Tealizaciin spefarh
mi 3 simn! vseh univers, profesgriey in
Sjovenska,  srhohrvsdicn, fran-
fni0 iR Queke beaadio plimn je dalo Ar-
kivnko drotlva Bisvenije natisnil, Posisle
i Jr AFdnarodnemu arhisskemu avolu v
ariz, na fasie Raslovs ¥ dedavi In fnozem.
svy In e razdelile tud! udeledercem VI,
kangraan  reotavinar)er Jugoslaile oktoh-
m [slos v Budrl, Ob peldesetieinie) <o pred-
v Javneen obepiianin notvAtDA Lemu vors-
fanju doknj pozsmmestl. JANEZ KOS

Kaj nam je
dolzna Avslrija

Avstrifn mors pa dolodhah Arhivekezs
anoraruma ix leln 1723 {n protokela iz Ieta
1938 yrnitl Jugosinvil v glavnem le ashive,
ki &> nastal]l kot wrhiysic eame na Reda-
nfemn  Jugcalovhanskem Ooemlu Al pa WO
Bil]l odpeljani med nemBieps okupacila 1845
1318, 1z obscineyn rezhama Jugoslovansiih
zahiew (RO siranl), pavedime v groblh ob-
Hah le nexaters,

Tuko mors prodll Avatrlia iz drlavnepn arhi.
1 pa Dunafi npe. seosiajevedko 1isilng ar
Sleo-hrvats o, 2

DELD
Ja 2%

red petdesetimileti prevzete pa
e ne uresnicene obveznosti

polnjenem arhiveken sporazimu med Jugoslavijo in Avstrijo

Karsd!! smo e dve osredn)l arhim] 1
tanvred, K| hranita sahtevend wrhiviko gra-
divo In kot pomer le n#cnlers Rthurslijs,
el $th Je Avinils dolfra ymitl Za slovens
Ak Igedoving pamemual Mkopisl o doe
hument so med druglm todi v nhaciomalnl
biatiolcki na Dunafu, kier hreslio tpr. Po-
hinovo Kran)sks pratiio,

V sioplh pobemh wno poakulali opoges
rltl ha ATMITIRG gradivo, X1 )& dal Rade kol
Wrrnn dedidfing In fa thora Avairia wemt-
bt To peadivo mom &impre] (Zapeiniil
Arhivskl skiad BINtYoY, T2 XataTih Gbmod-
Ja Je nasalo, FUA TMEK

Zadnjih 135 et
boja
za arhive

Frolake! o vonliy] ey pripadajodth prht,
ja podprale lea 1858 Py
njem jE zverans Ao RPrin 1980 prie
pravil in prediokt! svstrijskim ohlustem
Kook arhovacy), & b gh bls treSa v s
do & sporarumers vmitl colim arhbakim
Tatiluelam, To otk 3ol

Jupnioanske zahicva a0 ¥ Awsirijskem,
Le poerbel v dtajersiom dasonisfa povecoe
cila »yizare opardenth napadov. Viem ko e
osredn]l svsinyskl sk naho mahtrvg obav.
navsl kelikor Wliko © SRIRdU & Edofdtuma-
™o in odlbdiley pregutial edgovomin %
nim pblastem, o ja fisjerskl spust] v oatro
kritihn by obaodbe. Encn najbal) grobin i
ahrtinth mapadny na Juymlavio o pago-

Islodens arhivallje 1z Bosno In Hrereegosl-
ne, Giyrcoferblea, €opws daimatinekega
namestnliiva 3 fmogorskim| oblasyni, axte

slovarako ze Disje A2, Uit
Wara 1M0 v Eagerski sS04 - Oat
pantr. Trta o, g2 sa upmritrza bog, 43

T RP-

in lintine 9o Jozatu 11 wkinleath aamosthe
nov, korespondsnco Karadjardin z nbme)-
©imj korhondant], lsMne In aXle dalmatin-
ske. hevalake In krinjske nimestiiske regl
stralure o2, delelne vinde ter arhlvalije
Srhake Vojvodine; sestume dele wplofnega
ofdelita Dalmacije. Kranjsee, Frealtke in
Slnvonile, kollkor an pastall {2 paiorania
oblastl, Cxidnin In pravnde esh no Ieh
ozemijih, skxle raduing Kapor & Kontule,
akte Tlike plsarie, akte Volne Ktaine,
mkopise Petra Zrinjskega io Froma Krata
Frankopins. :

Tusebr) na] navedeme pdmotasie o re
kn) mihtovancga arhimkegs pradva, ki Je
rdn) v dravmem mrhivi na Duraju th o na
naka na slorenaka nmemlie. Gre ma Ysiing
cellsih grofon nd ot 191 ealje. @siing
ukinjenih  pamaatanoy fonr. kaptualje R
Ktre 1297--1743, karcumie Plaier)s |¥n—1sm,
feautazeza kolezlln v Liubllani  (132—
12510, sumoalana dominikank v Velesovem
{1161—1151), samnarars BInplsin] ¥ Mnkn.
ah {VAT= 47010, Lo xhmiatanskth lisiin e
oRull 15 pa Rleviie. Mod mnogimi 2oko-
iy In urbartl & nadesn oeemiin, ki Jih R
nl driavnl arily na Dutolu. naj navédemd
la fewdng kajige grafije Ortenburg In O
Ije MW 1447 ter urbar ra DBeodico 1n Sevws
siito Iz lela Y9,

Druga srflvaka ustangve, kI hesnd cudl
mnogo 2ahtevanih azhivali] 2 ke ovem.
1ja, J& dedein| arhir v Gradew, ¥ rniem Jo
pHdvsem nrnivake £r0GD, ki it 2 b
mod o geyarovenmdne Hlvenilje. Toha nrhi-
¥i'pa Joeli 35, 0KInjen sAmCsIAAOY, Sia-
)4 wrhlvj skora) weh meat in irgee, ae
nhl manbh guajostar 0 eerkyemlh inlanar,
mnoql urbarjl, katrodsl, remijibke Knjize, ar
hivl sodit, okrofll, ekraley In drueth urs.
dov ter drugo arhivake gradiva, Mod [istl-
hur| B0 mavtopanc - v vollken Rleddlu il
Atine wkinjenih sudoatanof. bixo Xerusige
¥ 21Cah o0 LIES do 1770 lels, pamosiane G
mintkank ¥ Radtian §281-1T3, sumnalanny
v Budenionh |0 Ptufu 1221751 ¥ dede-
nem arfuve v Orsdeu jo ludl pumjeresy
Akd mrhly ¢ listinemd od 13, soletja dalje.
Iemmed nrhivoy mett Loy, ki s v Grad.
U, pesnimo la nekalers, Bk mhive Rre
fla. Colln, Marhors, Liutnmemns. Ormobs,
Muja, Bloven] Chendoa In Rndiot), Mol ar-
hlvl B0 Bl ddenl v Condee po wrbduem

. . roncge Athiveke skinde tm vemo,
da W jrodond gribkemu arbiv s v
hramtq,

T rahwinjo Fpoedng )

dvmiile Aune aato, da bI hlon e et
doxumentr wnldill In & tem poprrrly spoed-
njedinlerska zpodoring, Dine 1A, pitobre o
korokxo sorlalialiine gias I ale Neun Zale
poredsla, da b ptalerskl dereln] zbor so-
Flasno apredel rraclucile, v kater|] rahtera
od zveme vlade, nay v colctl odklon, jarge
Lilew rahreranih arhivall),

Vpratanje wrhivay pa pd pridio le v da-
aopinae stolpee, O nlem 30 80 popovesing
1l na sestankth paimdlih amidjsidh 1a ju-
poclovanakiy oscbansli, XA rekerhnje pros
biema sa jo — tudl zarndl ameniens Eume
panyo anwichlo, Zr keta (900 iy oba Tk
iy mirsdrs govorila o 1IN Arhivati], 6.
hpfils 177 pa le pridlo dn seslanka ehsper
tor no Durmju. Popalania 50 trafile dva
meseca, vendar nlsn dala rorullalor, Ker fo

neuteljiks Mraa ree Jupneloranake komknee

no predioge ovmtla. O wrhivilh =g et go-
vorill ob obisky preduedrixa Tia pa Dune.
Ju Ieta 1957, Ustanodien Je bil pincben gd-
bar, trds (0di 13 nl dal Teauliater, ker w
AvstMicl retirer zavialevall ¥ nedepled. K.
pouind Je blio lola 197 ne popovoria med
Kreinkim in TEndidem akienjeno, nal pe
protiein redl po diplamalskl poti, Ainge
pa j¢ Pa wrd k0! Wto dol, Wdetm pa o nl
premakniia ¥ mrite Lwke. Jugsinyia Je
o ¥0a0 ediha Arkam, k1 J] Avsifiie ol vi-
nila arhivad} In kullurnth dobsin,

Lrios s Jugoslovonski arhlvek] delovel,
apodovinaril in fdrue sultumd delave] na
posvetovan)y ¥ Ljubljand sprefell aXlep, da
s¢ nafn In moedramdna feemnast Snfocm'™
0 peapRigvaniu in pelzpolnimaniu arhivake
pogodbe & stranl mrstHUKe yisde ¥ it
meny w objarlll paknd flankov, & gowncte
o vt KoL oekpreXinen oboakanjy dsla ave
wri]skega fiaka o nvet ol ixke dnrmosti, T2 ot
Jo nsatrijaki Tk odgorori]l ne niemu obl.
fajn nrn, Clanek v sKomunils § dasdo
vom #3 avaltifkem naprotovanm nedlm
st fe op'ovakt sKeine Zelungs e
nadila kol soatre hadedé BR Torato Thado,
dedalne vindo Sisleraka In xmikl Usk s Ka-
fe sorel, dn del svsiriakers Uskn [ty o
Nes sodi, dn AmiARsminy Pogod ol Aneoa
spokiovall in dn %0 Tindd upravidene ahicre
st napadia, Torda koo posa mratr ke
politkio plede madasrodn'h nbvemasi, &l
I jo sprefds ob manittnakem rpealaniy,
% 7y bo wdel tak pdEorhr 1A Alde shior
dnkax ved k inditvi, ki Jo blla be larrcens w
pre! Imencvanem Slankw, do Aratrija de nf
ke solidra pracns driave. 2 Xakrim se
foie. DUAAN NECAX

5. sy, 4%172

Odprio pismo je odmevalo v javnosti. Delo, 3. november
Arhivsko druinvo Slovenije, sk 19,

1973, str. 23. AS 607,



